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VERORDENING (EEG) Nr. 2330/79 VAN DE COMMISSIE
van 23 oktober 1979

betreffende de verkoop, door middel van openbare inschrijving, van voor uitvoer
bestemd en door het lerse interventiebureau opgeslagen rundvlees zonder been
en houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 1687/76

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector rundvlees ('), laatste-
lijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 425/77 (?), en
met name op artikel 7, lid 3,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 974/71 van de Raad
van 12 mei 1971 betreffende bepaalde conjunctuurpo-
litieke maatregelen welke naar aanleiding van de tijde-
lijke verruiming van de fluctuatiemarges van de valu-
ta’s van sommige Lid-Staten dienen te worden geno-
men in de landbouwsector (%), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 987/79 (%), en met name op arti-
kel 6,

Overwegende dat het Ierse interventiebureau over een
grote voorraad interventievlees zonder been beschikt ;
dat moet worden voorkomen dat het voo6r 1 januari
1979 aangekochte vlees nog langer wordt opgeslagen
wegens de hoge kosten die daaruit voortvloeien ; dat
er in sommige derde landen afzetmogelijkheden be-
staan voor de betrokken produkten ;

Overwegende dat is voldaan aan de voorwaarden voor
de uitslag overeenkomstig artikel 1, lid 1, sub e), van
Verordening (EEG) nr. 98/69 van de Raad (%), gewij-
zigd bij Verordening (EEG) nr. 429/77 (¢);

Overwegende dat gebruik moet worden gemaakt van
de procedure van openbare inschrijving als bedoeld bij
Verordening (EEG) nr. 2173/79 van de Commissie (7),
teneinde de best mogelijke prijzen te verkrijgen ;

Overwegende dat, rekening houdende met het bijzon-
dere karakter van deze verkoop, moet worden bepaald
dat voor de produkten geen restituties kunnen worden
toegekend, en dat de eventuele monetaire compense-
rende bedragen niet van toepassing zullen zijn ;

Overwegende dat volgens de overeenkomsten tussen
de Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat en tus-
sen de Gemeenschap en de Republiek Oostenrijk be-
treffende de toepassing van de regeling inzake commu-
nautair douanevervoer, in Zwitserland en Oostenrijk
documenten voor communautair douanevervoer kun-
nen worden afgegeven ; dat voor vlees dat naar deze

() PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 24.
(?) PB nr. L 61 van §. 3. 1977, blz. 1.
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landen wordt uitgevoerd of over die landen moet wor-
den vervoerd om het land van bestemming te berei-
ken, specifieke maatregelen moeten worden vastge-
steld om te voorkomen dat het vlees opnieuw wordt
ingevoerd als produkt uit de Gemeenschap ;

Overwegende dat aldus uitgevoerd vlees zich in een si-
tuatie bevindt die vergelijkbaar is met die van vlees
waarvoor een uitvoerrestitutie is toegekend ; dat derge-
lijk vlees derhalve bij wederinvoer in de Gemeenschap
niet in aanmerking komt voor toepassing van het be-
paalde in artikel 3, lid 1, van Verordening (EEG) nr.
754/76 van de Raad van 25 maart 1976 betreffende de
tariefbehandeling die van toepassing is op naar het
douanegebied van de Gemeenschap terugkerende goe-
deren (%) ; dat derhalve moet worden bepaald dat bij
een dergelijke wederinvoer een bedrag moet worden
betaald dat gelijk is aan de waarborg, en dat voor dit
bedrag dezelfde voorschriften moeten gelden als voor
een verbeurde waarborg, welke voorschriften zijn vast-
gestelde bij artikel 2 van Verordening (EEG) nr.
352/78 van de Raad (%);

Overwegende dat, aangezien het betrokken vlees voor
uitvoer bestemd is, het vlees moet worden onderwor-
pen aan de controle die is vastgesteld bij Verordening
(EEG) nr. 1687/76 van de Commissie (1), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1887/79 (11);

Overwegende dat het Comité van beheer voor
rundvlees geen advies heeft uitgebracht binnen de
door zijn voorzitter bepaalde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Er wordt overgegaan tot de verkoop van voor uit-
voer bestemd en door het lerse interventiebureau op-
geslagen rundvlees zonder been. Dit vlees is vo6r 1 ja-
nuari 1979 opgeslagen.

Het kan slechts worden uitgevoerd naar Europese
derde landen, Jordanié, derde landen aan de Middel-
landse Zee of aan de Perzische Golf, derde landen van
het Arabisch schiereiland en van Afrika. In de zin van
deze verordening worden de in artikel 3 van Verorde-
ning (EEG) nr. 192/75('?) bedoelde bestemmingen
ook als derde landen beschouwd.
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2. De kwaliteiten en de prijzen van de voor ver-
koop aangeboden produkten, alsmede de plaatsen
waar deze produkten zijn opgeslagen, zijn aangegeven
in bijlage I.

3. De verkoop geschiedt volgens een procedure van
openbare inschrijving overeenkomstig Verordening
(EEG) nr. 2173/79, onder voorbehoud van het be-
paalde in deze verordening.

4. In afwijking van artikel 6 en artikel 7 van Veror-
dening (EEG) nr. 2173/79 geldt deze verordening als
bericht van openbare inschrijving.

5. In afwijking van artikel 15, lid 1, van Verorde-
'ning (EEG) nr. 2173/79 is het bedrag van de waarborg
vastgesteld op 100 Ecu per 100 kilogram.

6. Alleen offertes die uiterlijk op § november 1979
om 12 uur in het bezit zijn van het Ierse interventiebu-
reau, waarvan het adres in bijlage Il is aangegeven,
worden in aanmerking genomen.

Artikel 2

1. De eventuele monetaire compenserende bedra-
gen zijn niet van toepassing op de in het kader van
deze verordening verkochte produkten.

2. Er wordt geen enkele restitutie toegekend bij de
uitvoer van de in het kader van deze verordening ver-
kochte produkten.

Artikel 3

1. Ingeval het land van bestemming Zwitserland of
Oostenrijk is of indien het vervoer over deze landen
geschiedt om het land van bestemming te bereiken,
wordt de waarborg bedoeld in artikel 1, lid 5, van deze
verordening slechts vrijgegeven indien het bewijs
wordt geleverd dat het produkt in een derde land is

ingevoerd, behalve wanneer het produkt tijdens het
vervoer door overmacht verloren is gegaan.

Dit bewijs wordt op dezelfde wijze geleverd als voor
de uitvoerrestituties. '

2. Het betrokken vlees wordt geacht zich in de in
artikel 2, lid 1, sub b), van Verordening (EEG) nr.
754/76 bedoelde situatie te bevinden zodra de douane-
formaliteiten bij uitvoer zijn vervuld. Indien artikel 2,
lid 2, van genoemde verordening van toepassing is
dient een bedrag gelijk aan de waarborg bedoeld in ar-
tikel 1, lid §, van deze verordening te worden betaald.
Het bedrag wordt als een verbeurde waarborg be-
schouwd in de zin van artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 352/78.

Artikel 4

Verordening (EEG) nr. 1687/76 wordt als volgt’ gewij-
zigd :

Aan de bijlage, deel I ,Produkten voor uitvoer in de
staat waarin ze uit de interventievoorraad zijn uitgesla-
gen”, wordt onderstaand punt 14 en de daarop betrek-
king hebbende voetnoot (14) toegevoegd :

»14. Verordening (EEG) nr. 2330/79 van de Com-
missie van 23 oktober 1979 betreffende de
verkoop, door middel van openbare inschrij-
ving, van voor uitvoer bestemd en door het
Ierse interventiebureau opgeslagen rundvlees
zonder been (14).

(**y PB nr. L 266 van 24. 10. 1979, blz. 15".

Artikel 5

Deze verordening treedt in werking op 1 november
1979.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 23 oktober 1979.

Voor de Commissie

Finn GUNDELACH

Vice-Voorzitter
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Entrepots — Kiihlhiuser — Depositi frigoriferi — Vrieshuizen — Warehouses — Lagre

Frigoscandia Cold Store Ltd, Midleton, Co. Cork, Ireland.

Autozero Cold Store Ltd, Bannow Road, Cabra West, Dublin 7, Ireland.
Waterford Cold Store Ltd, Christendom, Ferrybank, Waterford, Ireland.
Frigoscandia Cold Store Ltd, Belgard Road, Tallaght, Co. Dublin, Ireland.
Tunney Cold Store Ltd, Teehill, Cones, Co. Monaghan, Ireland.

Norish Food City Ltd, Lourgh Egish, Castleblayney, Co. Monaghan, Ireland.
Eirfreeze Cold Store Ltd, Bond Road, Dublin 3, Ireland.

Eirfreeze Cold Store Ltd, Little Island, Co. Cork, Ireland.

Cahir Cold Store Ltd, Cahir, Co. Tipperary, Ireland.

Slaney Meat Packers Ltd, Bunclody, Co. Wexford, Ireland.

Dublin Meat Packers Ltd, Cloghran, Swords, Co. Dublin, Ireland.
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ANNEXE Il — ANHANG II — ALLEGATO Il — BIJLAGE Il — ANNEX Il — BILAG II

Adresses des organismes — Anschriften der Interventionsstellen — Indirizzi degli orga-
nismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Addresses of the intervention
agencies — Interventionsorganernes adresser
IRELAND Department of Agriculture, Agriculture House,

Kildare Street,
Dublin 2,

Tel. (01) 78 90 11, ext. 2324, Telex 4280 and 5118.



